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el prineipio, dice, que tuuo la fundacibn de la igle~
sia que aora estd hecha,lo que comunmente se entien-
de ea, quel ajio de 1555 & 56 estaba alli vna hermi-
tilla, en la cual estaua la imagen que ahora esta en
la iglesia, y que vn ganadero que por alli andaua pu-
blico auer cobrado salud yendo 4 aguella hermita y em=
pecd 4 crecer la devogion de la gente (1).” La primera
declaracion dice contoda elaridad,sin ambigiiedad nin-
guna, que desde que se manifestd y divulgd dicha devo-
cion, esto es, desde que se declaré y publico oficial-
mente, comenzo el edificante fervor de los fieles y los
1ilagros referidos. No hay la menor alucion a lo que
informaron al virey sobre el ganadero,

IX.

0OS efectos del sermbén del Ilmo. Sr. Montafar,

4 vienen a confirmar cuanto se ha dicho sobre la
creencia de los contemporaneos en la Aparicion de
Nuestra Sefiora de Guadalupe. Ya vimos en el num,
V1, como las referencias que hizo Su Sefioria Ilma. 4 las
devociones de la Madre de Dios, celebradas en Europa
por sumilagroso aparecimiento, para persuadir el celes-
tial origen de nuestra guadalupana, puso mucha devo-
¢cion 4.todo el pueblo; y como protestaban los fieles con-
tra los que estorbaban esta devocion,diciendo: ““quena-
da les aprovecharia, antes serian espuelas para que con
misardor visiten y sirvan 4 la ermita de Nuestra Sefiora
de Guadalupe.” Enla declaracion del sexto testigo, de la
cual tomamos lo que se hayaal fin del ninero V1 so=

(1) Cartas de Indias, pagina 310,
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bre la aplicacibn del texto del serm6n de Su Sefioria
Rma., encontramos los trabajos emprendidos por los e-
nemigos del culto guadalupano que oyeron dicho
sermbn, para destruir losefectos de éste. Ie aqui toda
la letra de dicha declaracion.

“Preguntado ques lo que ha oido decir al dicho fray
Alonso de Santigo de la imagen de Ntra. Sra. de Gua-
dalupe, questd en una ermita media legua desta dicha
cibdad, dijo quel mismo domingo eu la tarde que fueron
este testigo y el bachiller Carriago asant Franciscoes-
tuvieron hablando con fray Antonio de Guete y des-
pues de junto con los susodichos el dicho fray Alonsoy
otros frayles y otras personas legos, especialmente A-
lonso Sanchez de Cisnerosde Madnd, balanzario de
la casa de Moneda: y el bachiller Carriazo comenzo a
tratar del sermon del Illmo. Sr. Arzobispo que en el di-
cho dia habia predicado aunque antes se habia tratado
ansimismo dello, y 4 las palabras que dijo el dicho ba-
chiller, respondi6 fray Alonso. asi como comenzo a decir
el Illmo. Sefior Arzobispo, Beatli oculs qui vident quae
vos videtis, que fué el tema del dicho sermon, dijo el di-
cho fray Alonso, lnego vi queiba a parar en Ntra. Sra.
de Guadalupe, y que tratando dello discutieron sobre si
era bien quel dichoSr. Arzobispo prosiguiese la devocion
de la dichaimagen,y que el dichofray Alonsodijociertas
razounes por do le parecia que no se debia hacer, porque
era alterar 4 los naturales de la tierra y aun espaifloles,
porqae viendo los dichiosindios que se HaCIA CAUDAL de
laimédgen de Ntra. Sra. de Guadalupe que serla escan-
dalizarlos,porque creerian que era aquella la VERDADERA
NTRA. SRA. Y QUE LA ADORARIAN, porque antiguainente
ellos solian adorar idolos, y que era gente flaca, y asi-
mismo el dicho fray Alonso le dijo al dicho bachiller:
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sguarde Um. un poco y traeré un libro, y vera un ca-
pitulo que habla en el mismo caso, y fué y lo trajo y lo
mostrd al dicho bachiller, y é1 tomo el dicho libro y leyo
]a mitad del dicho capitulo y era el terdécimo del Vte-
ronomio, y tratando sobre otras cosas asi mismo se di-
jo aili, que ya que el Illmo. Sr. arzobispo quisiese que
por devocion se fuese a aquella ermita habia de mandar
que no se nombrase Ntra. Sra. de Guadalupe. si no de
Tepeaca 6 Tepeaquilla porque si en Espana Ntra. Sra.
de Guadalupe tenia aguel nombre, era porque el mis-
mo pueblo se decia asi, de Guadalupe (1).”

" Son tan elocuentes los conceptos de la anterior de-
claracion para demostar el exito aleanzado por el ser-
mén del limo. Sr. Montifar en favor del milagroso A-
parecimiento de Nuestra Sehora de Guadalupe, que
¢llos solos bastan para probar este asombroso aconteci—
miento. Vimos ya en los Gltimos parrafos del nam. V1
al fin, que tratando de dicho sermon el Br, Carriazo en
un corrillo, Fr. Alonso de Santiago aplico el texto de
gue usd Su Seforia lima. a la bendita Imagen Guada-
lupana.

Abierta la discucién entre ambos centrincantes 80-
bre si era bien proseguir esta devocion, el dicho I'ray
Alonso, eonsecuente con lo que habia dicho al tratar
del sermén, emitid otras expresiones, que sino ¢onvi-
nen & la creemcia que tenian los contemporaneos so-
bre Ja milagrosa Aparicion de aquella bendita Ima-
o¢p, 4 nada conducirian. Hallanse en primer lugar
Jas gue van marcadas con iayasculas en este pe-

riodo: *‘que viendo les indios gue se HACIA CAUDAL

de la Tégen de Nuestra Sefiora de Guadalupe que se~

. ‘ q’-.f;' ot 1. ’ "1 £Y ¢ .
(1) Véase la pagina 46,
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via eseandalizarlos. Bien sabido es gue la frase HACER
cAUDAL de una cosa es tenerla en aprecio, estimacion,
haciendo muchocasodeella (1). Refiriéndose 4la Ema-
yen 4 que dicho P.aplicoel texto, expresan con toda ela-
ridad la profundisima devocion que los contemporaneos .
tenfan 4 esta Efigie por sus singuiares circunstancias y
por ser digna de alabanza y honor: que todos velan
en ella no una Imégen de origen comun, no una Ima-
gen como las quese veneraban en los demis altares, si-
no un milagro de Imagenes. De otra manera no estarian
expuestos los indios & creer que Ntra. Guadalupana era
la misma Nuestra Sefiora y la adorarian, Tenian lina-
ceres en sus iglesias y ies hacian grandes fiestag, autor-
zadas por los religiosos. En expresion del P. Motolinia,
que acabd su “Historia de Indias” en 1540, tenian en—
tonees “los idolos tan olvidados, como sl hanbiera cien
afios que lag hubieran pasado (2).”

Porqué los contemporaneos veian un milagro de imé-
genes en INuestra Sefiora de Guadalupe? Explicalo
ol mismo Fr. Alonso en las palabras que marcamos tam-
bién con mayusculas en la otra parte del periodo: ¢ por-
que crerian (10s indios) que (la Imagen de que hacian
candal 108 espafioies)era la VERDADERA NUESTRA SENORA

(1) “Hacer cauwdal ¢e una cosa. Frase que significa tenerla
en aprecio y estimacion, haciendo mucho caso de ella. L.at.
Magni aliquid facere, ducere, aestimare. MpND. Guerr. ¢e
Gran. lib. 3. num. 20. Cierto que siempre habia seguido la
voluntad del Rey, v de solo etla /iecho cowdal. MARM. Deg—
cripe. tom. 1. fol. 87. Ks la mejor gente de acaballo que tiene
el Rey, v de que mas caudal hace. VENEG. Agon. punt. 6. cap.
13 Bastarale a David confiar en la uncion gue el Profeis
Samuel le habia becho. ... sin que hiciera caudal del alarde
que justamente casi por la pestilencia perdio (Diceionario e€i-
tado, tomo 11, pagina 239)." -

(2) Tratado (11, capitulo XX, al fin. (Véase en la Coleccion
de Documeitos para la historia de Meéxico, publicada por €L
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¥ LA ADORARIAN. Ilay tanta claridad en estas expresio-
ciones, que estd por demds cualquier comentario. Ellas
demuestran que los espafioles veian en Nuestra Sefiora
de Guadalupe un celestial retrato de la misma +Madve
de Dics.”

De buena gana omitiriamos la cita que hizo del ca-
pitulo X111 del Deuateronomio Fr. Alonso, sino impor-
tara para confirmar cuanto llevamos dicho. Dicen los
primeros versiculos:

- Sisurrezxeritin medio tui prophetes, aut qui somnium

vidisse se dicat, et praedizerit SIGNUM ATQUE PORTENTUM,
9. Et evenerit quod locutus est; et dizerit tibi: fia-
mus, et sequamur deos alienos quos ignoras, et servid-
MUS €els:

3. Non audies verba prophetae illius aut sommniato-
ris: quia tentat vos Dominus Deus vester , ut palam fiat
utrum diligatis eum an non, in tofo cordey, et wn ftola
anima vesira.

Qi ge levantare en medio de ti un profeta, 0 quien
diga que él vi6 un ensueflo, y prouosticare algung Sk-
{AL O PRODIGIO,”

9. “Y acaeciere lo que hablo, y te dijere: Vamos, y
sigamos dioses agenos, que no conoces,y sirvimosles:”’

3. “No oirds las palabras de aquel profeta 6 sofiador:
-porque os prueba el Seniér Dios vuestro, para que se
haga patente si le amais 0 no con todo vuestro cora-
z0n, y con toda vuestra alma.”

Qué objeto se propuso dicho Fr. Alonso al leer este
capitulo? Aplicar al Ilmo. 8r. Montafar lo gue dice del
Profeta y 4 Nuestra Sefiora de Guadalupe lorelativo 4
sefial 6 prodigio. Verdad es que con tal interpretacion
estaban de enhorabuenalos iconoclastas; en cambio los
mexicanos vimos con una claridad meridiana, que las

Ji

contemporincos veneraban en aquella Imdgen una se-
fial, un prodigio, un milagro, la Aparicion de Nue-stra
Sefiora de Guadalupe.

El nombre de Guadalupe, sobre cuyo asunto 8@ trato
también en el corrillo en que hablaba Fr. Alonso, vie—

ne 4 disipar cualquiera duda sobre el aserto que de&n-—-
demos. Tomb en esta vez la palabra, segin septimo
testigo (pentltima declaracion) Ir. Antonio Huete, frlan-
ciscano, manifestando su desagrado por el nombre de
Guadalupe que se daba 4 la Imagen de Nuestra Sefio-
ra, pretendiendo que se llamase de Tepeaquilla, por ser
éste el nombre del lugar en que est4 la ermita (1).” Des-
tituida de fundamento babria sido tal pretension, si
nuestra Guadalupana hubiese sido copia de la de Kx-
tremadura. Cualquiera Imagen, eutonces COINoO hoy,
siempre llevaron el nombre de su original. La Nuestra,
en la segunda pregunta dirigida por el Metropolitano
al tercer testigo, es nombrada simplemente Nuestra
Sefiora, como si se dijera, copla exacta de la mis-
ma Madre de Dios. “Preguntado, dice, s1..--<...
oy6 predicar de Nuestra Sefiora, especialiaente en
Jo tocante 4 la devocion gque esta cibdad tiene en la
jmicEN DE Nrra. SrRA. QUE ESTA EN LA ERMITA QUE
pICEN PE NTRA. SRA. DE GUADALUPE (2)." El quinto co—
rroborando esto, dijo 4 1a sexta pregunta “‘que lo que
sabe es que el fundamento que esta’ermita tiene den-
de su principio fué el TITULO DE LA MAvRE DE DIOS
(8).”” De los dos nombres: el de Nuestra Sefiora, tan
expresivo del origen de la [m4gen y el de Guadalupe

_con que desde entonces era nombrada la ermita, resulto

(1) Véase la pagina 2l
(2) Pag. 31.
(3) Pag, 43,
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el nombre de Nuestra Seniora de Guadalupe.

Cu4l fué, se dira el motivo, de dar el titulo de Gua-
daluped laermita, y porque se oponia Kr.Antonio Huete
4 quesediera nombre lalméagen? La contestacion se vie-
nealas manos. De la misina manera el Metropolitano
colnpara ba el _Aparecimiuntu de esta Dbendita Imagen
con el de Nuestra Seniora la Autigna y otras prodigio-
sas Imdgenes: y los contemporaneos, segln las nopre-
siones que teniau de los santuarios de su patria, upos
recordaban & Nuestra Sefiora de Atoche, otros & Nues—
tra Sefiora del Prado, veneradas como aparecidas; asl
Jos espafioles que vinieron al prineipio, siendo Ja ma-
yor parte extremefios, al tener noticia de la Aparicién
Jde la Madre de Dios en la tilma de un indio, con al-
cunas de las circunstaneias del Aparecimiento de Nues-
ira Sefiora de Guadalupe de Kxtremadura, consideré-
Lasen como trasiadados 4 este Santuario tan querido pa—
ra ellos, cuando entraban de rodillas 4 venerar 4 Nues-
tra Guadalupana (1).

(1) “Podria ser, dice el Sr. Tornely Mendivil, que el nom-
bre de Guadalupe se hubiese dado 4 la Sagrada lmagen me-
xicana por los espafioles que no pudieron pronuneiar exacta-
mente el que expresd Juan Bernardino (que fuc a quien la
Yefiora manifestd el nombre con que queria ser aderada) por
haberles parecido 6 sonado semejante al de Guadalupe de
[ispatia. Demuestra bien en mi concepto Dbecerra Tanco
(Quinta Aparicion) que Juan Bernardino ni pudo tener noti-
cia de la Virgen de @uadalupe de KEspana; ni pudo pronun-
ciar cste nombre, por carecer el idioma mexicano de las le—~
fras D, y G, que entran en su composieion. Tal vez, conjetbi-
ra Beeerra, pronuncio Bernardino “ZTeguatlanopeu’” €sto €s,
“la que tuvo origen de la cumbre de las penras,;” 0 “Teguan—
tlaxopeuh,” que significa “la que ahuyenio o aparto a los que
nos comian’ (palabra bien apropiada a la sSenora que libra a
sus devotos del ledn rugiente qae busea a quien devore co-
o dice la Eseritura;) la oyeron losfamiliares del Obispo, que
crai espaiioles y que coino todos e€ihos adulteraban la pro-

iacion de los nombres mexieanos COmo a cada paso se
serva cu Hernan Cortos v Bernal Diaz del Castille; pare-
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Fr. Antonio Huete,queantes que franciscano pertené-
i 4 la érden de los geronimos (1), 4 cuyo cargo estaba
la Santa Casa de Nuestra Sefora de Guadalupe de Kz~
tremadura, testigo del fervor con que erd visitado este
Santuario por los extremenos, comprendlo toflo lo que
significaba el nombre de aguella Imagen aphcgd? é, la
ermitayefigiedeia“bladre de Dios” venerada an f\Ie:uco:
expresaba nada menos que Su milagrosa A pariclon. P a-
ra desvanecer esta 1dea, refiriendose el mismo . Huete
4 Ntra. Guadalupana, dijo seglin el séptimo testigo (de=
claracion citada): “‘que prinieroque 8¢ aprobara la dicha
devoeion, habian de estar comprobados los milagros;”
sin reflexionar que estas misnas palabras refutaban
su ascrto; porque si estaba aprobada la devocion,
claro es que se habian examinado los fundamentos de
ella; si se prediceba el Aparecimiento de la Santisima
Virgen por el Diocesano y 8u clero, era purgue en la
averiguacion hecha sobre este Prodigio habia resultado
ser eierto y verdadero.

Notese porlodichocuan acertados  estuvieron los his=
toriadores guadalupanos en la explicacion que dieron &
Jas siguientes palabras que ¢l Virey Enriquez escribioen
la carta citada en el nimero anterior: “Y pusieronnom-
bre & la ymagen Nuestra Sefora de Guadalupe, per
dezir que se paregia a la de Guadalupe d’ Espaha
(2).7 *“Silos que informaron al Virey, dice el BSr.

¢ioles que el Indio habia dicho un nombre semejante al de
Guadalupe de Espana, que conocial bien, pues que ’muchos*
oran Extremeifios; y sin mas i mas, se dio a la lmagen de
México el nombre de la Virgen de Extremadura. i €sto es
lo que quiso espresar el Virey, €s conforn}e_gi lo que escriben:
tos historiadores ggu;a,dalwpmms (Lia Apaﬁrm};;on_ de lfTugstr& 5e~
fora de Guadalupe, tomo 11, capitulo VI, pagina 93,)’; '
(1) P. Mendieta, "'Histpl'_in Ec}:es}astl?aﬁ Indiana,”’ libre ¥,
primera parte, capitulo XL VI, pagina 619
(2) Caxtas de Iandias,pagina 310;
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Tornel y Mendivil, que & la Imégen mexicana ge puso el
nombre de Guadalupe por parecerse 4 la de Espana, se
referian 4 la semejanza que habia entre una y otra por
ser ainbas aparecidas, milagrosas, y haber ordenado Ja
Sefiora que 4'la una y 4 la otra edificase un templo el
Obispodel lugar;la imposicion del nombre de Guadalu-
pe 4 la Imdgen de México, cotrobora la creencia de su
celestial origen (1).”

X.

FVONCLUIDO el anilisis del panegirico que ¢l
Ilmo. Sr, Montafar pronuncié en la ciudad ar—
chiepiscopal el domingo 6 de Septiembre de 1556, pro~
curando persuadir al pueblo la milagrosa Aparicién de
la Imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe en 1a til-
ma en que la vemeramos; patentizado el mismo prodi-
gio con algunas expresioues eseapadas a los antigua-
dalupanos que oyeron al Ilustre Orador, empenados el
mismo dia en neutralizar los admirables efectos que
habia producido tan autorizada palabra; examinemos
todas y cada una de las proposiones en que dos dias
después contrarid todo lo dicho por Su Sefioria Reve-
rendisima el P. Fr. Francisco de Bustamante, Provin-
cial del Santo Evangelio de México, en el sermén que
predico de la Natividad de la Santisima Virgen, en la
capllla de San José de Naturales del Couvento de San
Francisco de la misma cindad.

e

(1) Tornel y Mendivil, tome 1, capitulo VI, pigina 94.—
Vease el “Tesoro Guadalupano,”’ primer siglo, segunda série,
numero XX, pag. 197, donde demostramos la diferencla esen-
cial que bay entre la Gmadalupana de Espaiia y la nuestra.
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Fallanse dichas proposiciones desde la toercera de las
preguntas Gtiles del interrogatorio. Para examinarlas
colocaremos en primer Jugar la preguuta correspon-—
diente; en seguida, lo que declararon los testigos, que
ectando contestes hacen plena contra el . Fr. Fran-
cisco de Bustamante;al fin, el comentario 4 dicha pro-
posicion.

PRIMERA PREGUNTA UTIL. (TrrcErRA DEL IN-
TERROGATORIO). Preguntado si cuando el dicho provin—
cial comenzo hablar en la dicha ermita, se paro atemno-
rizado v la color sortal, y si dijo que no era devotn de
Ntra. Sra., lo cual parecer haber dicho con humildad y
por no alabarse, y que no era su 1ntencion por cosa que
dijese, quitar la devocion & la menor vejezuela, y que
no lo haria como cristiano, sielra cosa dijese (1),

'DECLARACION DE Los TEsTIgos.—1¢ “Y dijo mas, que
por la cibdad ha oido decir, y al Padre Contreras ca-
pellan del colezio ‘de los nifios, que habia dicho el di-
cho provincial, que no era tan devoto cuanto él queria;
pero quél, como estaba lejos, mo oyd estas palabras
postreras que era devoto 6 no de Ntra. Sra. (2)

3° “Dijo que lo que oy6 decir al P.Bustamante,es lo
siguiente: 70 no soy devoto de Ntra. Sra. guisieralo ser:
si pensase 4 la mas pobre vieja quitalle su devocion, no
me ternia por buencristiano:el prelado lo hace....(3)"

40 “A latercerapreguntadijo que haberse parado ate-
inorizado y de eolor mortal el dicho provincial, dijo que
no advirtic en ello,y que dijo quél no era devoto de Ntra,
Sra.,0 poco devofo,y queste testigo lo juzga haberlo di~
cho, por humildad y por que no pareciese alabarse; y lo

(1) Véase la pagina 24.
(2) Pagina 28,
(3) Pagina 3 (.




